Kebenhavns Amts Landsbynavne.
Af Marius Kristensen.

.

Det stednavneudvalg, som ministeriet for kirke- og
undervisningsvesenet i 1910 lod nedsette, foreslog i sin
betenkning, at nir en systematisk stednavneundersagelsa
kom i gang, skulde denne forst og fremmest sette sin
frugt i en rxkke behandlinger af de enkelte egnes (am-
ters) stednavne. I disse behandlinger, der skulde vere
beregnede pé almindelig udbredelse pd den pagaeldende
egn, ckulde sogn for sogn hvert eneste navn forfolges j
den overleverede form si langt tilbage som muligt og
desuden meddeles i lydskrift efter den nu brugte udtale,

De heri forekommende opgivelser om byers storrelse o. lign.
er taget fra prof. Johs. Steenstrups fremstilling i Hist. Tidsskr
6 rV s 313 flg.

Folkemalsformerne af stednavnene er med meget grov lyd-
skrift. Stod er betegnet ved ’, langde ved . efter den pa-
geldende lyds tegn. Eftertryk ved ! foran den sterkeste sta-
velse. 4 er det dybe sjellandske a (nasten &).

Med hensyn til tidligere behandlinger af danske stednavne
henviser jeg til min afhandling: , Nordisk stednavnegranskning
i ,,Danske Studier 1905. Af @ldre kilder til denne egns navne-
forrad md sarlig nevnes Roskilde bispestols Jordebog (i Scriptores
Rer. Dan. VII), tre pavebreve fra sidste del af det 12. arh.
(bedst i Kbh. Dipl.) og breve fra Roskilde klosterarkiver (i Thor-
kelins Dipl. Arnamagn).
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og endelig skulde der gives den sikrest mulige forklaring
af dets oprindelse. Desuden skulde der til hver sadan
behandling gives en almindelig indledning, som gav hoved-
resultaterne af de behandlede znkeltheder i let leeselig form.

Det er en sidan indledning, jeg har tenkt at give her.
Gennemgangen i det enkelte af amtets landsbynavne har
jeg foretaget, sa godt jeg under mine forhold har kunnet.
Der har veret hindringer, som har gjort mig det umu-
ligt i det enkelte at undersoge folkemalsformerne af alle
mavnene; men ved velvillig hjelp af indfedte fra forskellige
steder i amtet er det dog lykkedes mig at fa en del
som jeg hdber, palidelige oplysninger. M. hens. til de
@ldre navneformer har tiden og mit opholdssted lagt mig
mange hindringer i vejen. En del af de vigtigste kilder
har jeg dog benyttet, men jeg kan ikke indestd for de
benyttede aftryks noejagtighed i enkelthederne. I det hele
viser de oplysninger, jeg har, sandsynlighed for at vere
rigtige, men mere tor jeg ikke sige.

Som folge deraf vilde jeg anse det for overilet og ufor-
svarligt pa det grundlag, jeg har kunnet legge, at of-
fentliggere en gennemfort behandling af amtets stednavne.
Men jeg tror, at de almindelige slutninger ud fra dette,
i enkelthe derne ikke helt fyldestgorende stof, i det
hele og store vil kunne std preven, selv om de pad sine
punkter vil vere at tage med lidt forbehold. Og det er
mit hab, at de her fremsatte ting vil kunne bidrage til at
oplive sansen for navnesagen og forberede det arbejde
som forhdbentlig inden ret lenge vil blive sat i gang for
alvor. Det er i hej grad pa tiden, at et sadant arbejde
kommer 1 gang, ti de folkelige udtaleformer, som giver
den ene af mulighederne til at méd til en virkelig for-
stielse, méitte hellere optegnes idag end imorgen, da de
daglig pavirkes af skriveméiden, og ar for ar farre ved be-
sked om, hvorledes de gamle virkelig sagde.

En undersogelse af stednavne vil nemlig altid vaere at
bygge pad kendskab til de kildefeestede navneformer, dels
som vi finder dem i de gamle dokumenter og jordeboger,
dels som de endnu lever pd folkets leber. Vi kan ad
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disse veje ikke vente at finde lutter @ gte navneformer;
skrivefejl pd den ene side og indvirkning fra skrevne navne-
former pd den anden kan have forvansket formerne. Men
forholdsvis er disse kilder dog de reneste. Nar bade Kling-
seys og Priors kort har Skjalstrup i Vor Frue sognt),
mé& det veere fejl, da den samme form (Scalstor p) fin-
des i et pavebrev fra 1257 og (Skal'stro p) i nautidens
udtale. Hvor j er kommet fra, ved jeg ikke, men det skulde
ikke forbavse mig, om det beroede pi en ganske simpel
skrivefejl i en jordebog.

Pa lignende made forholder det sig med herregarden
Spanagers?) navn. I gammel tid traeffes 0gsa skrive-
maden Spongaghra3), og hermed stemmer nutidsud-
talen Spangaw’er fuldstendig. Da denne form desuden
er let at forklare som spang-agrene, d.e. agrene ved
spangen, gangbreattet, over Koge a, er den i alle henseen-
der at foretraekke. Den burde som nutidsform staves
Spangager.

Om der er grund til at foretrakke Helvigmagle
for Nyglim, som man nok kalder det, er tvivlsomt.

En ren skrivefejl fra korttegnerens side er det, nar
Osager eller Ousager pd Priors kort er blevet Ons-
ager; men af den slags skrivefejl findes der ikke sd helt
fa pa kortene i de forskellige landsdele.

Dersom den ene af de egentlige forstehinds kilder giver
en tilfredsstillende forklaring, og de andre ikke taler imod
denne, ma vi godkende den. Dette er tilfeldet med Mar-
bjerg (Flyng sogn). Den stedlige udtale er M. (r)bje’r
men her er at marke, at den svage r-lyd efter a er ganske
betydningsles, da en siadan r-lyd her pd egnen kan tilfojes
efter enhver dben selvlyd, og egnens folk nzppe kan hore,
om den er der eller ej (som i engelsk). Da en gammel
optegnelse har Madebyergh, sammensat af det gl. dan-
ske mad el. made, ‘eng’, og bjerg, og da dette giver

) Generalstaben og Postadresseb. har det rigtige.
?) Séal. i alle officielle kilder.
%) Sal. 1440, Kbh. Dipl. I, 162, og i Roskilde bispestols jordebog.
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god mening, vil der ikke vare tvivl om, at dette er den rette
gamle form for navnet. Sml. ogsd nedenfor om Osted.

Men foruden denne undersogelse af de forstehdnds kil-
der ma vi ogsd ved forklaringen af en egns stednavne
stadig tage hensyn til, hvad andre egnes navnestof kan
oplyse. Ofte forekommer samme navn pi mange forskel-
lige steder i landet, og dersom kilderne til oplysning om
navnet flyder rigeligere i en anden egn, Kkan man
ofte der hente en forklaring af navnet. Vi har sil
et Jenslev i Voldborg herred og et Enderslev
(endnu 1492 Janditzleff) i Bjeverskov. herred. Det
er muligvis det sidste, vi gentagne gange finder omtalt
allerede fra 1256 af som Jatneslef, Jetneslef. Men
der er al rimelighed for, at den forklaring, som her frem-
byder sig for det ene af disse navne, ogsd vil kunne over-
fores til det andet. '

Endnu langt vigtigere er de almindelige regler for navne-
givningen, som man har uddraget af den samlede navne-
masse. Der er ofte stednavne, der kan forekomme i snese-
og i hundredvis, som har samme sidste led, siledes aavnene
i -sted, -lev, -lese, -by, -torp, -red, -belle, -inge, -um,
-hoj og flere. For mange af disses vedkommende er det
tydeligt, at forste led enten naesten aldrig eller tvartimod
overmade hyppigt er et personnavn. Dersom dette er til-
feldet for det overvejende flertals vedkommende, vil vi
heri have en hjelp til bedemmelse af de usikre tilfeelde.
Hvis vi f. eks. har navne som Bjernes, Birkerod og Berkop,
og de gamle former i alle tre tilfelde taler for, at forste led
oprindelig har veret Bizrka- (-nes, -ruth, -thorp), s
vil der vaere overvejende sandsynlighed for, at vi her har
mandsnavnet Biarki (Bjarke) i Berkop, da torperne
gennemgiende har personnavn som forste led, men for at
vi har treenavnet i Bierkaenes, da nessene ofte har navn
efter deres treevekst, men neesten aldrig efter personer. For
Birkerods vedkommende vil der vere sandsynlighed
(men nappe mere) for mandsnavnet, da -red-navnene hyp-
pigst har et mandsnavn som forste led.

Her ma man dog vogte sig for at overfore uden videre.
Medens siledes -by i alm. ikke har personnavne til for-
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led (Hojby, Dalby, Skovby, Lundby, Seby osv.), er forholdet
ibenbart anderledes ikke blot i vikingebygderne i England,
men ogsi i Angel og Svans, hvor personnavne hyppigt er
forled til -by. Ogsa ellers kan det findes enkeltvis, som
Gedesby pa Falster. Vi skal se eksempel pi noget gan-
ske lignende, nar vi kommer til navnene pi -um.

II.

Den gruppe af stednavne, hvis almindelige forhold her
i landet er bedst undersegt, er landsbynavnene. Det
vil, hvis en systematisk undersogelse skal gennemfores, vare
umuligt at indskreenke den til disse navne. Der er ingen
skarpe skel, som afgrenser landsbynavnenes gruppe fra de
rene naturnavne, som da ogsd Kebenhavns amt viser eks-
empler nok p&. Men forelgbig er det iser de landsbynavne,
der vidner om beboelse, siledes navnene pi -um, -inge,
-sted, -lev, -lose, -by, -torp, -belle og -rod, der har veret
behandlede.

Vi skal her i vor behandling af amtets stednavne ga
ud fra denne gruppe og omtale dens reprasentanter her.
De bynavne, som egentlig er naturnavne, skal vi senere
vende tilbage til, si meget mere som amtet med hensyn
til dem har noget sarligt.

Til de wldste bebyggelsesnavne plejer man at regne
dem pa -um (som skal gé tilbage til et opr. -hem el
miske snarere -hema). Professor Johs. Steenstrup har
nylig sogt at formindske de virkelige -hem -navne i Dan-
mark til et meget lille tal, og for en del har han miske ret
i sin opfattelse, at storste delen af de danske -um -navne
har en anden oprindelse. — Pi Sjelland er -um-navnene
vaesentlig indskreenkede til halveen mellem Roskilde fjord
og Oresund. Af de her forekommende kan Esrom og
Virum (zldste kendte form Wigirum, Wigarum) med
rimelighed henfores til en anden gruppe (pi -rum), og
Sosum og Husum er maaske gamle bojningsformer.
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Men ellers finder vi netop her navne, som med stor rime-
lighed kan afledes af oldnord. -h@imar, gl. dansk -hem @,
Det er navne som Kregome, Alume, Marum, Fa-
rum (?) og (i Kebenhavns amt) Smerum og Narum.
[ begge disse er der maske ogsd hentydning til hedensk
gudsdyrkelse. Oskar Lundberg har nylig segt at pavise,
at smor- forekommer i en raekke nordiske stednavne,
der betegner offersteder, fordi salvningen af gudebillederne
var en vigtig del af offerhandlingen; og i Nerum har
vi, som den eldste form Niartherum viser, gudinden
Niords navn.l)

Det er ogsi verd at meerke, at medens de virkelige
-hem-navne ikke gér synderligt videre mod syd og
vest?), fortsettes de mod nordest gennem Halland (Sonde-
rum og Fjelgime i Halmstads h., Okome i Fauras h. og
Lindome i Fjare h., méiske allerede Allerum i Luggudez h.
i Nordvestskine) og bringes derved i Forbindelse med
den store vestsvenske og norske gruppe af sidanne navae.

Det ser altsi ud, som en wvasentlig gotisk-norsk
navneform straekker sine allersidste udlebere ned i den
nordostligste del af amtet.

En anden navneform, som ogsd har ry for hoj alder,
er -inge, som her i amtet representeres af sognebyerne
Vinninge, Gavninge, Hyllinge og méske Gundse (den w@ld-
ste form for Gundsolille er: in Gudingessevi minori) samt
Buddinge i Gladsakse s., Hvessinge i Glostrup s., Kattinge
i Herslev s., Orninge i Borup s. og Starkinge i Rerslev
s. Om ogsi Bringe i Malgv s. og Flyng herer til denne
gruppe, er tvivlsomt. Flengmarken i Roskilde landsogn
bevarer sikkert mindet om et forsvundet Flaethinge (pave-
brev 1257). At -inge-byerne er gammel dyrket jord, er ty-

1) Det er denne gudinde (senere kaldt Freyja), som blev en
gud i den senere nordiske gudelere, og hvis fejlleeste navn
(Hertha i stedet for Nerthus) vi har i det nuverende
navn pa det sted ved Lejre, der pa Kristian den fjerdes tid
hed Artedalen. Gudinden har altsa virkelig haft en hel-
ligdom her, men ganske vist i amtets modsatte hjorne.

2) Der er et Gudum i Slagelse herred.
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deligt; der er over hele landet et stort procenttal sognebyer
(0. 40 %), og i modsatning til den foregéende gruppe er
de staerkt fremtreedende pi aben, skovles mark. De er si
gamle, at det er vanskeligt at nd til nogen sikker tolkning
af dem; nogle mener, at de vesentlig er stamme- eller
slegtsnavne, men ingen af amtets herhen herende navne
kan med sikkerhed tolkes siledes. Et af dem, G a vninge,
er rimeligvis dannet ved afledning af et g vn-, som be-
tegner ‘rig, givende jordbund’, og som vi ogsi genfinder
paa amtets modsatte Kant i Giafnetofta (Gentofte).

Til gruppen herer fra forst af ikke Jyllinge, som
efter de middelalderlige skrivemader at demme snarest ma
henfores til naturnavnenes gruppe.

Aldre end vikingetiden er endvidere navnene pi -lose,
-lev og -sted.

Hvad endelsen -lose betegner, er endnu genstand
for tvist, og nylig har dr. F. Dyrlund igen med sterke
grunde havdet den ®ldre opfattelse, at det omtrent betyder
det samme som -kob, medens den mest udbredte mening
vist er, at ordet betyder eng, gr®sgang, og har en
ner slegtning i det oldengelske las. Dyrlund har sam-
tidig (i modsatning til Steenstrup) haevdet, at forste led
ofte er et personnavn. Det er her morsomt at se, at Dyr-
lunds udgangspunkter har veret et par navne her fra amtet,
Sengelose og Vridslese. Sengelose setter Dyr-
lund i forbindelse med de gamle svenske loves sienga-
kop, ‘keb, som gores af et wgtepar i forening’; egtesen-
gen er jo nemlig fra gammel tid — fra Homer til Danske
Lov — agteskabets retslige symbol. Sengelose bety-
der da efter hans meget tiltalende forklaring det gods, som
hovdingen og hans hustru i fellesskab  erhvaervede sig.
Vridslose afleder han af mandsnavnet Vrest, som
forekommer p4 en skinsk runesten.

Foruden disse findes i amtet Vanlose, Varlose,
Stenlose og Herringlose, som sammen med de for
omtalte danner den sydligste del af den nordsjellandske
gruppe, og Kyndelose, Serlose (xldre Swrklosz) og
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Assenlose, der er udlebere fra den store midtsjelland-
ske gruppe.

Angéende tolkningen af -lose- navnene er det sid-
ste ord endnu ikke sagt. Men daerimod er der mere og
mere blevet klarhed over deres geografiske forhold. De
er gennemgiende store byer (sammen med den folgende
gruppe stir de overst m. hens. bide til areal og hartkorn),
og et stort antal (pa hele Sjelland ligesom her i amtet
omtr. 50 0o) er kirkebyer.

Sjelland er midtpunktet for denne navneform. Her
findes noget over 50, medens Skine har omtr. 20 og de
andre ger lige si mange. Nord for Skine og vest for
lille Belt findes de ikke (med en eneste merkelig undta-
gelse i Randers-egnen). Men heller ikke pa Sjelland er
de jevnt fordelte, men falder i to grupper, en stérre midt-
sjellandsk, der strekker sig fra Gamlese pi Ore til Grum:
lose ved Praesto, og en nordsjellandsk fra Hollese nord for
Arresg til Vridsloserne. Kebenhavns amt berores som om-
talt af baegge disse grupper, men Sé6mme og Tune herre-
der har ingen -loser, og Ramso herred berares blot i
yderkanten af dem.

Med -lev treder vi abenbart naermere til den histo-
riske tid. Betegner -lose den erhvaervede jord, si be-
tegner -lev rimeligvis den arvede, slaegtsjorden. Forled-
det er nesten undtagelseslost et personnavn. De er som
-logserne store byer, og navneformen streekker sig over
hele det danske omride og lidt op i Sverrig. Vi ma her-
hen ikke regne navne som Salev, det @ldst optegnede
danske landsbynavn, som pa Snoldelevstenen skrives a
Salhaukum, eller det hermed ensartede Méilov, som
bagge er navne paa -héj; det samme galder maske Isle
(eldre Estlowz) og Herlov (Herlue, Herlowe). Frareg-
ner vi disse, far vi (foruden det forsvundne S@rslev, der
14 udenfor Kebenhavn) sognebyerne Snoldelev, Reers-
lev, Himmelev, Svoverslev, Herslev, Allerslev
og Kimmerslev og desuden Vigerslev, Uttersleyv,
Vedelev og Jenslev. Forste led i alle disse er sikkert
et personnavn. I amtet som i hele landet er -lev den en-
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delse, der stir med det hojeste antal kirkebyer (over 60 0)o).

Omtrent samtidige med disse er efter navneforradet at
domme navnene paa -sted. Der er sognebyerne Her-
stedoster og -vester og Orsted og desuden
Klovested i N. Dalby sogn. Om Osted (folkemilet
O’sted) horer herhen, er meget tvivisomt. Efter sin Be-
liggenhed mellem to sammenlobende der er det et tved,
og folkemilsudtalen stir i si sterk Modsetning til den
af det narliggende Orsted (Oste’e), at det synes lidet ri-
meligt, at vi har samme grundform; dog tyder de gamle
skrivemader pi -sted (Ostadha i Roskilde bispestols
jordebog). Hele landet over er byerne pi -sted store
byer, og over 40 9/ er kirkebyer.

I alle disse bynavne har vi endnu ikke fundet spor af
kirkelig indflydelse, men vel af hedensk. De danner da i
modsatning til de folgende det egentlige oltidslag af be-
byggelsesnavnene,

Navnene pi -by og -torp mé vasentlig vere jevn-
aldrende. De danner hovedmassen i de nydannede navne
i de engelske vikingebygder, og der som hjemme betegner
-by regelret hovedbygden, -torp udbyen. At baegge
disse navneformer har strakt sig levende ned i kristen tid,
viser ogsi navne som Kirkeby, Kirkerup og
-torp-navne med helgennavne som forste led!). Det er
ogsd pafaldende, s& mange af de normandiske navne pa
-ville der er sammensatte med de samme personnavne
som de danske -torper. Alene her fra amtet kan navnes
navne som Borup (Beuville), Gerdrup (Gerville), Hellerup
(Heugueville), Kallerup (Calleville), Kornerup (Corneville),
Mandrup (Manneville), Skalstrup (Ecauville), Soderup (Sotte-
ville), Truelstrup (Torgisville), Temmerup (Tommevill2),
Tagerup (Toqueville), Tastrup (Toutainville), Agerup (Aque-
ville).

Af amtets navne pd -by horer de to Egbyer, dz to

) I Jenslev har vi derimod ikke helgennavnet Johanunes,
se foran. Et kirkeligt minde har vi ogsa i Kappelgirde
1 Gildebronde s. (jordebogens Capellz).
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Lyngbyer, H6jby, Dalby, Seby, Risby, Téarn -
by1!) og Sundby til de almindelige landet over. En ser-
stilling indtager derimod Valby. Vesten for Keben-
havns amt findes kun én Valby (ved Slagelse). 1 Freda-
riksborg amt findes ogséd en (i Holbo herred). Men i Ko-
benhavns amt findes ikke mindre end firz, en i Hvidovre
s. (nu i Kobenhavn), en i Tastrup s. og to i Agerup s.
Ostpa finder vi igen tre Valbyer i Skine (allz sydligere
end Lund), og spredt findes enkelte op gennem Sverrig
til Upland. De sjellandske synes gennemgiende at ligge
ved Vandlgb. Vesten for Storebxlt afleses Valby af
Violdby?). Navnets forste del svarer sikkert til sv. vall,
‘grasgang’, hvis flertalsform vi formodentlig har som sidste
led i Tryggevaelde.

Navnene pid -by findes mest i amtets udkanter, i ost
Tarnby (Borgby), Magleby, Sundby, Valby, Lyngby; i syd
Qlby, Salby, Egby, Dalby; i vest Sxby, Lyngby, Karleby,
Saby. Pi Heden har vi kun Tastrup Valby, og i Age-
rup sogn er der to Valbyer, ligesom der syd for Ros-
kilde findes et H6jby og et Tjereby; ingen af disse
er sognebyer, skont 40 0o af denne navneform bade her
i amtet og andensteds har kirke.

Heller ikke -torperne er talrige pd Heden. Am-
tets over 70 -torper findes ellers nogenlunde jevnt spredt,
men i de gamle skovegne mod sydvest klumper de sig
sammen, s& at de naesten helt er rddende indenfor den
Kreds, der drages gennem sognebyerne Kisserup, Ro-
rup, Dastrup, Borup og Jydstrup, og omslutter
en tredjedel af alle amtets -torp-navne.

Af amtets over 70 -torp-navne er omtr. 25 aldeles
utvivlsomt sammensatte med personnavne som Bose (Bo-
serup), Tume (Tommerup), Helge (Hellerup), Toke (Ti-
gerup), Age (Agerup), Agge (Akkerup), Sote (Soderup),
Gode (Goderup), Bo (Borup), Lave (Lavtrup), Thrugils

1) Tarnby kaldes i de widste kilder Burghby.
2) I Kavslunde s. pd Fyn og i Gern herred, i Vrads herred og
Djurs Norre herred i Jylland.
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(Truelstrup!), Stenkild (Stenkelstrup), Thorkild (Torkel-
strup), Ebbe (Ebberup), Sven (Svendstrup!), Glob (Glos-
trup), Tolv (Tolstrup). Serlig kan vi legge merke til de
to Jonstrupper, som har et helgennavn til forste led.

At de ovrige er kun fa gennemsigtige: Kirkerup, Bis-
trup (d. e.: Biskops-thorp), Nyrup og Serup.

Resten er ikke i Ojeblikket fuldt sikre at tolke, men
efter den sikre del at domme kan vi gi ud fra, at ogsi
disses forled i de fire femtedele af dem har varet et person-
navn, som vi blot ikke l@nger med sikkerhed kan genkende.

Endnu to unge navneformer for bebyggelse, -rod og
-bolle, forekommer indenfor amtet. Med hensyn til for-
ste led plejer de at stemme med -torperne; men me-
dens af torperne dog endnu henved 15 04 (her i amtet
endog 20 9o) er kirkebyer, har -rod- og -bolle-byerne
kun sjeldent kirke, undtagen i Nordsj®lland, hvor skoven
sent er blevet ryddet.

Endelsen -rod, som ikke p4 samme méde bruges vest
for Lille Balt, straekker sig fra Fyn eost pd og over Skine
op i det egentlige Sverrig; her i amtet har vi et lillg
hjoérne, som i senere tid er skilt ud fra det nordsjellandske
omrade?) i Sollerod sogn med Overod og Tro-
rod (vist alle tre med mandsnavn som forste led, ligesom
de fleste andre nordsjellandske). Hertil kommer i amtets
sydlige del Solred og den lille skovby Gammerod
(eldre Gamlerudh) inde i -torp-sognene.

Kun ét navn pd -belle (sml. bol), Nybelle i Smo-
rum sogn, findes i Amtet.

Endnu kan som bebyggelsesnavne navnes -tofte
(Gentofte, se foran, Lundtofte, =ldre Lugnatofte,
Hummeltofte, Klovtofte); tun (sognebyen Tunz); -mark
(Regnemark); -agre (Osager, Ladager, Spangager); -kot
‘hytte’ (Kollekolle, @®ldre Kaldecote); -ore ‘udmark’
(Hejde ore, Valore); -old ‘udmark’ (Gavninge old; taet
ved amtets vestgreense er dette led almindeligt).

1) To byer af disse navne findes i amtet.
*) Endnu i Roskilde jordebog herer det til Lynge herred.
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I1I.

Til de aller ®ldste navne herer sikkert de usammen-
satte, som Koge, Om, Flyng, Bringe, Lejre, Amak. Disse
mavnes betydning er det nu nasten umuligt at finde. Maske
kan Ko ge betyde ‘bolvaerk’ (glda. Kok a en aflydsform af
det samme ords, vi har som tysk lineord i kagstryge),
og Lejre er vist af samme rod som got. hleithra ‘telt,
hytte’. Men som regel star vi ganske hjelpelose overfor
disse navne.

Af disse usammensatte navne er Tune (som ovenfor
naevnt) nok en bojningsform af tun, ‘opdyrket mark’, og
Hove, som ligger i det sogn, der har givet Smoerum her-
red navn og méaske i sit eget navn minder om hedensk
gudsdyrkelse, er muligvis et minde om, hvor pd Smerum
mark det hedenske hov (tempiel) stod. Ogsid et tredje
stednavn der, Viigse, har maske sin oprindelse af he-
densk gudsdyrkelse (mellem de tre steder Smerum, Hove
og Vigso ligger Lunden).

De egentlige naturnavne er sikkert ofte meget gam-
le, men hvor tidligt de blev knyttet til bebyggelser,
er det nesten altid umuligt at afgere. Et bynavn som Rye
(®. Ryth®) er vist langt eldre som bygdenavn, end sam-
mensatningerne med -rod, medens det ikke er sikkert, om
Holte var en bygd, for Grénholt (Grenzholt) fik sit
navn knyttet til en gard.

Vi skal behandle amtets naturnavne i tre grupper,
eftersom de knytter sig til skov, strand eller landskabsform.

At skovnavne har vi -ris i Biltris, hvis forste led
jeg ikke kan forklare. -ved ‘skov’ har vi i Vangede
(. Wongeweth) og Skensved, muligvis i Mosede;
derimod neppe i Birkede, hvis @ldre form er Birke.
Holte og Gronholt er omtalt. Endelig har vi -lund
i Dyrlund, Skovlunde (2. Skogharlund), Kalvs-
lunde (miske mandsnavnet Kalv) og T orslunde, de
to sidste kirkebyer. Torslunde og nabobyen Balders-
brende danner méske et lignende hedensk midtpunkt,
som det ovenfor omtalte ved Smerum.
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Af holmene ligger nogle i havet, sal. S altholm i
Sundet og Langholm i Roskilde fjord. Géardnavne som
Birkholm i Herlov s, Egholm i Szby s, Truds-
holm i Sonnerup s. og Lind holm i Gavninge sogn
horer sikkert til en langt senere navneklasse; Kastholm i
Osted s. er miske en skovbakke, som ogsi mange steder
i landet kaldes holm.

Strandnavne har vi pd -or (gruset bred); siledes
Hvidore, Avedore (for Glostrup, nu Brendbyester s.)
og Dragor. Efter de gamle former (Draker) at domme,
har den sidste navn efter ‘drager’ d. e.: krigsskibe, Hertil
méi ogsi regnes Bogenaes ved Roskilde, som trods den
meget gamle skrivemide med g dog vist er afledet af
bok ‘beg’, ligesom flere andre nes (Bogense). Endvidere
Skovshoved, som allerede nevnes i middelalderen (men
maske ikke som bygd).

En sarlig omtale fortjeener Jernen, den strandeng,
som strekker sig fra Kalvslunde til Keoge. Men det er
mig for tiden umuligt at give en udtydning af dette navn. Det
vil vere rimeligt at se en forbindelse mellem det og Jer-
sie, men dermed er vi forelobig lige vidt.

Til rindende vand knytter sig navnene pad -th wet ‘smal
landstreekning med vand p& bagge sider’, en navneform,
som er meget almindelig i nybygderne i England; sal.
Langtved (Rye s.), Abbetved (Siby s.), Bregent-
ved (Osted s.) og rimeligvis ogsd Osted (se foran). End-
videre Tarbak, Vedbak og Vallensbak. Af fersk-
vandsnavne kan endvidere naevnes Rams ¢ (‘soen mellem
de vade enge’), Hvalso og (Gundso (méske efter et
stammenavn Gudinge, se foran, eller miske snarere af anav-
net Guden, som forekommer flere steder i Danmark).
Endelig Baldersbronde og Gildebrende (‘offer-
brend’?) og selve Roskilde. Derimod neppe Trane-
gilde, som vel snarest er sammensat med gilde °‘lav;
ejerlav’ og betegner en udstykket del af Ishdj by.

Til jordsmon snavnene horer maske Gladsak-
se, som kan betyde ‘den strilende, glitrende sten’. Hertil
horer sikkert navnene pi -verde, Awerthi (Rod- og
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Hvidovre) og Barswerthe (Bagsverd), -verde betyder ‘brink,
brat skraning’. Awerthi er da ‘4brink’, ogBarswertheae
er maske den med byg (barr) eller niletreer (bartreeer)
bevoksede skraning. Endvidere Solbjar g (nu Frederiks-
berg) og Madebjaer g (urigtig Marbjerg).

Hovedmassen af herhen herende navne er de pia hoj
eller -h6je, Om Herleov og Isle(mark) herer her-
til, kan vere tvivlsomt. Men sikre en Malgv, Salasv, Syv,
Gesho6j') Bronshéj, Merkhoj, Leddje, Ishoj (udt. Isoj’e)
og Greve, Jersie, Qlsemagle og Hoéjelse. Den forste gruppe
har den alm. sjellandske wudvikling af gl. dansk hegh
til how, og i lidt ®ldre kilder finder vi p4 samme maide
Morkov, Ledov og Ispve. Om Brénshdj har vea-
‘ret pavirket af det nzrliggende Kobenhavns udtale, ved
jeg ikke; men ogséd af dette navn finder man former med v.

Serlig omtale kraever de sydlige strandsognebyer, Greve
(. Gryfie), Jersie, Olsemagle (eldre Glsie magle) og Hoj-
else (®. Qlsie lille). De danner sammen med Herfogle
(®. Heerfyghle) en lille gruppe, som i behandlingen af
-hogha slutter sig til deres genboer pa den skinske kyst:
Hyllie, Fosie, Oxie, Vintrie, Arrie, Gessie, Fuglie,
Grevie o. f1.2)

At vi her virkelig stir overfor en falles udvikling pa
bagge sider af Sundet, bekraeftes ved, at vi pd den samme
egn finder tryk pa sidste led af sammensatte navne, Va-
'To’re, Lelaw’er (Ladager), Har'foj le, hvad vi fia-
der ganske tilsvarende ting til pd den skinske side, inedens
sjellandsk ellers altid legger trykket pi forste sammensat-
ningsled.

P& den anden side mé& denne skinske indflydelse ligge
langt tilbage i tiden. Dette viser sig ved, at man nu kalder
det gamle Olefshogha litle Howelse, altsi med
den udpraget sjellandske w-lyd. Det viser sig ogsd ved,

1) Forfinet til Gershdj.
?) Om Hundie (= Honedige) herer herhen, er meget tvivl-
somt.
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at former som Olsie, Gryfiz og Jersie :ilerede er
almindelige i middelalderen.

En pifaldende stor mangde af de i dette afsnit om-
talte navne findes langs Sundets strand og darfra ind over
Heden. De afloser her for en stor del de egentlige bygde-
navine. Mange af héj-navnene betegner kirkebyer, men det
er sandsynligt nok, at denne &bne straekaing en tid har
ligget ode (endog langt ind i torp-tiden), da den var si
udsat for vikingeangreb, og at den rige egn forst for
alvor er taget i besiddelse, da der kom roligere forhold
i landet. Dette kan vaere anledningen bade til, at natur-
mavnene her er si talrige, og, hvis bebyggelsen samtidig
er sket inde fra landet 'og over vandet, til det skinske
preg, vi treffer i strandens navneskik.

Vi har hermed gennemgiet gruppe for gruppe af am-
tets bynavne. Vi har set, at nogle er si gamle, at vi vanske-
ligt kan finde en sikker tolkning af dem, medens andre er
si ny, at de horer hjemme i den historiske tids gry eller
endog helt oppe i middelalderen.

Vi har set, at Kebenhavns amt i det hele frembyder
de samme former for bynavne som det ovrige Danmark.
Men amtet har dog sine ejendommeligheder. Der er den
store rigdom pa naturnavne i amtets midte, der er over-
gangene til den nordsjellandske navnegivning (-red) og til
hallandsk-norsk (-ume); der er stillingen mellem de to
omrider for -loserne. Og der er endelig en rekke enkelt-
hmavne, som giver oplysning om bebyggelsens art, om hedensk
og kristen gudsdyrkelse og lign.

Der kunde have veret fremdraget endnu flere enkelt-
hieder, sal. den sjzllandske brug af magle og lille efter
enslydende stednavne.

Men dette m& vaere nok til at vise, hvor rigt et om-
ride for granskningen der ligger i vore stednavne. Dette
lille udsnit, uden tilstreekkelig forundersogelse af de skrift-
lige og mundtlige kilder, vil dog forhibentlig vise dette.

Og si ved vi jo alle, at der er langt til enden selv med
dette amts stednavne. Jeg har kun rent antydningsvis kun-
net komme ind pa den ufrivillige og frivillige forvansk-
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ning, en mangde stednavne har varet genstand for, bl
a. fordi jeg endnu ikke i alle tilfelde har kunnet for-
visse mig om, hvad forvanskningen bestir i. Jeg har ikke
kunnet behandle det vigtige sporgsmél om en fast og for-
nuftig stavemide i disse navme. Jeg har mittet forbigd
alle de nye navne, iser navne pi enkelte girde, pi land-
steder og moller og lign., for ikke at tale om de mang-
foldige marknavne, der ogsé rummer en rigdom af sprog-
lige og historiske verdier. Det er med ligefrem sorg, at
jeg har undladt at omtale dette amts mange morsomme
bronavne, men kilderne var for utilstrekkelige til, at
jeg kunde gore noget ved dem. Man mé nu tenke sig
dette amt behandlet i dybden, og siden alle de andre
amter gennemgiede pa samme made! Man vil da forstd,
at dersom det kan lykkes at gennemfore den undersogelse,
stednavneudvalget foreslog, vil vort feedreland blive rigere
pd indhold, og is@r vil vor narmeste hjemegn komme til
at tale til os med en forstielig tale.
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og endelig skulde der gives den sikrest mulige forklaring
af dets oprindelse. Desuden skulde der til hver sidan
behandling gives en almindelig indledning, som gav hovad-
resultaterne af de behandlede znkeltheder i let leselig form.

Det er en sidan indledning, jeg har tenkt at give her.
Gennemgangen i det enkelte af amtets landsbynavne har
jeg foretaget, s godt jeg under mine forhold har kunnet.
Der har veret hindringer, som har gjort mig det umu-
ligt i det enkelte at undersoge folkemalsformerne af alle
mavnene; men ved velvillig hjelp af indfedte fra forskellige
steder i amtet er det dog lykkedes mig at fi en del
som jeg haber, pélidelige oplysninger. M. hens. til de
aldre navneformer har tiden og mit opholdssted lagt mig
mange hindringer i vejen. En del af de vigtigste kilder
har jeg dog benyttet, men jeg kan ikke indestd for de
benyttede aftryks nejagtighed i enkelthederne. I det hele
viser de oplysninger, jeg har, sandsynlighed for at vare
rigtige, men mere tor jeg ikke sige.

Som folge deraf vilde jeg anse det for overilet og ufor-
svarligt pa det grundlag, jeg har kunnet laegge, at fof-
fentliggore en gennemfort behandling af amtets stednavne.
Men jeg tror, at de almindelige slutninger ud fra dette,
i enkelthe derne ikke helt fyldestgorende stof, i det
hele og store vil kunne std preven, selv om de pad sine
punkter vil vere at tage med lidt forbehold. Og det er
mit hab, at de her fremsatte ting vil kunne bidrage til at
oplive sansen for navnesagen og forberede det arbejde
som forhdbentlig inden ret leenge vil blive sat i gang for
alvor. Det er i hoj grad pd tiden, at et sadant arbejde
kommer i gang, ti de folkelige udtaleformer, som giver
den ene af mulighederne til at ma til en virkelig for-
stielse, métte hlellere optegnes idag end imorgen, da de
daglig pavirkes af skriveméden, og ar for ar ferre ved be-
sked om, hvorledes de gamle virkelig sagde.

En undersogelse af stednavne vil nemlig altid vaere at
bygge pad kendskab til de kildefeestede navneformer, dels
som vi finder dem i de gamle dokumenter og jordeboger,
dels som de endnu lever pd folkets leber. Vi kan ad
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disse veje ikke vente at finde [utter & gte navneformer;
skrivefejl pad den ene side og indvirkning fra skrevne navne-
former p& den anden kan have forvansket formerne. Men
forholdsvis er disse kilder dog de reneste. Nar bade Kling-
seys og Priors kort har Skjalstrup i Vor Frue sognt),
ma det vere fejl, da den samme form (Scalstor p) fin-
des i et pavebrev fra 1257 og (Skal’strop) i autidens
udtale. Hvor j er kommet fra, ved jeg ikke, men det skulde
ikke forbavse mig, om det beroede pd en ganske simpel
skrivefejl i en jordebog.

Pa lignende made forholder det sig med herregirden
Spanagers?) nava, | gammel tid treffes ogsi skrive-
méiden Spongaghra?), og hermed stemmer nutidsud-
talen Spangaw’er fuldsteendig. Da denne form desuden
er let at forklare som spang-agrene, d. e. agrene ved
spangen, gangbrattet, over Koge & er den i alle henseen-
der at foretrekke. Den burde som nutidsform staves
Spangager.

Om der er grund til at foretraekke Helvigmagle
for Nyglim, som man nok kalder det, er tvivlsomt.

En ren skrivefejl fra korttegnerens side er det, nar
Osager eller Ousager pa Priors kort er blevet Ons-
ager; men af den slags skrivefejl findes der ikke si helt
fa pa kortene i de forskellige landsdele.

Dersom den ene af de egentlige forstehdnds kilder giver
en tilfredsstillende forklaring, og de andre ikke taler imod
denne, md vi godkende den. Dette er tilfeldet med Mar-
bjerg (Flyng sogn). Den stedlige udtale er Ma. (r)bje’r
men her er at marke, at den svage r-lyd efter a er ganske
betydningslos, da en sidan r-lyd her p4 egnen kan tilfajes
efter enhveer aben selvlyd, og egnens folk nappe kan hore,
om den er der eller ej (som i engelsk). Da en gammel
optegnelse har Madebyergh, sammensat af det gl. dan-
ske mad el. made, ‘eng’, og bjarg, og da dette giver

) Generalstaben og Postadresseb. har det rigtige.
?) Sdl. i alle officielle kilder.
#) Sal. 1440, Kbh. Dipl. I, 162, og i Roskilde bispestols jordebog.



